Ism Nida/ Vocative Noun
Part 1

Lesson 28
9th May 2026
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3-3-(iii): Ism > Capacity (<)) > Vocative Noun (3L o))

Ism Munaadaa (3G o) is known as the Vocative noun.

Munaadaa is from nidaa which means ‘to call out’. Ism Munaadaa is therefore that noun which jg
being called, addressed or whose attention is being raised. It is always evident in the context. ;

Munaadee ($3\%) is one who calls.

For example:
1 B s = -g‘ ,gf-,
|).«.A‘; Nt )"..;‘\” %L‘—‘J
I fle St is the 3G and Allah (swt) is the s3ts

The Harf Nidaa (s'% <'j>): The harf Nidaa, known as the Vocative case in English is the word th

is used to call out to someone, address them or gain their attention. For example ‘0’, ‘yo’ or ‘hey’. ]
is followed by the munaadaa. There are two kinds of huroof nidaa used in the Quran:

1. yaa (\) - for example: (é.’ali b) The yaa is used for both, munaadaa gareeb and ba’eed (to call

out to someone who is close or far)
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2. ay (&) - for example: (:,,31 &l ©) The ay is used specifically for munaadaa that is gareeb.

The ha (\») is for tanbeeh (exclamation) which adds intensity to the address.

Sometimes it is not mentioned at all. But we understand it as implied from the context and
the harakah on the munaadaa.

Note:

1. Any harf nidaa cannot be used with any munaadaa

2. Harf Nidaa always has an affect on the munaadaa



The five cases:

1.  Mufrad word (> J:ii): When the Munaadaa is a mufrad (singular) word, the harf nidaa ‘yaa’

will be used.

Affect on the Munaadaa

Munaadaa

Harf Nidaa

The munaadaa gets a dammah
( "at the end

B 0 T
S
[3:37)

A o2 -

A RAN

. =

[11:87]

ple U
[2:35]

:C_\

Note: some words are not meant to take dammah - so they remain as they are, like ¢ & or uSH L.




o Mu arraf bil laam (p\fiti as o)): When the Munaadaa is a Mu’arraf bil laam, the harf

¢l will be used with U sometimes preceding it and at other times without it.
H

on the Munaadaa Munaadaa Harf Nidaa
2 @, - &‘ -
u»l:Jl el b
[2:21]
unaadaa gets a dammah
Pugd g o 2
FARVHRY (VI Masculine
[73:1]
idaa appears without the 2 s 2 3
still has the same affect on Gl ng ol
‘the munaadaa [12:46]
P o.ﬁ . IR
e Munaadaa gets a dammah u““‘m'H‘ L
[89:27] 2= S
el b Feminine
daa appears without the s 0ot
till has the same affect on el L)
the munaadaa [12:70]




Affect Munaadaa Harf Nidaa
e N TRy
ik S IRSEX
mma of the last harf of the (504)
laaf is changed into a fathah T = C
. & ¥ A = o~
[6:128]
plig b A G
€ waw changes into yaa: banoo 1/:26]
is changed into banee. T
w2 b PO
AL L N R
[2:122]
- t e o o 2 i
uloo is changed into ulee S LR U1 ol
' [2:179]
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WE WHEN| AN THOSE WHO| MY (HE}
(RE- -DO WRONG -ATTAINS
MADE |CALL) -ARE UNJUST PROMISE | SAID
*MY PLEDGE," SAID ALLAH" WILL NOT APPLY TO THE EVIL DOERS." *
REMEMBER WHEN WE MADE
R ('9/". '
2 P45 SFE :.\ ST
ey , £ e
s :
(YOU ALL ﬁ Tf—q%“ SECURE THE
D -PEOPLE PLACE OF
TAKE FIRMLY!| — |SANCTUARY] ~ |-MANKIND RETURN | HOUSE

ITHE HOUSE (THE KA' BAH) A CENTER

AND SANCTUARY FOR MANKIND SAYING, TAKE THE

4 A (OF)
AND| -IBRAHIM _|TOWARDS|WE ANDl ~ PLACE IBRAHIM | STANDING
TOOKA FOR
-ABRAHAM PROMISE PRAYER | -ABRAHAM | PLACE

STATION OF IBRAHIM AS A PLACE OF PRAYER;

'WE ENTRUSTED IBRAHIM AND

-ISMAIL

RETRER N
-SECLUDE (SELF) | D
-MEDITATE

-ISHMAEL

ISMA'IL TO CLEANSE OUR HOUSE FOR THOSE WHO WALK AROUND IT,

WHO MEDITATE IN IT,

(YOU) |my 4BRAHIM | (HE) [wHEN] & THOSE WHO| THOSE WHJ h
RAB! (RE- o -DO SAJDAH -DO RUKU' D
MAKE! -asrAHAM| sAID [caLlL)| © | PROSTRATE _|-BOW DOWN

AND WHO KNEEL AND PROSTRATE IN PRAYERS. *

IBRAHIM SAID: * MY RABB, MAKE THIS (MAKKAH)




&M‘ZTLWZY A THIS |

ITS
N e
-FRUITS EOPLE/| . TE
-PROVISION INHABIT&!§£ SUS = -SAFETY] CITY
A SECURE TOWN AND PROVIDE ITS PEOPLE WITH PLENTY OF FOOD
FROM FRUITS
= =

% JBu3¥ ol 4”[-’;6—“

s A A Y]
WHO [ (HE) IHE THE] -WITH
oD 1He| EVER |p D
TRUTH SAID | LAST DAY ALLAH _|THEM

[THOSE OF THEM WHO BELIEVE IN ALLAH AND THE LAST DAY.

[HE ANSWERED. "A THOSE WHO DO NOT,
W Bl im e L
50,08 u\ S M LJ.s w
(OF) " : I(SHALL) THEN THEN
[AND TH -TORMENT 10 -COMPEL |{ (VERY) 1 BENEFIT
(HELL) -FORCE | A (TEMPORARILY)
FIRE __|PUNISHMENT] HIM WHLE| LITTLE |HIM

|l SHALL ALSO PROVIDE FOR THEM IN THIS LIFE, THOUGH IN THE HEREAFTER
SHALL DRAG THEM TO THE TORTURE OF HELLF IRE AND

5 2o xR

1
(HE)
THE | .BRAHIM | RAISES |when|Al-pLace oF HOW
—3— || RETURN BAD!
FOUNDATIONS | -ABRAHAM RaiseD |°)pESTINATION | (T IS)

IT IS AN EVIL DESTINATION INDEED I" %
IBRAHIM (ABRAHAM) AND ISMA'IL (ISHMAEL) RAISED THE FOUNDATIONS




